
Ду Шоушоу чувствовал себя немного странно. Если он просто гулял по улицам города
Цзиньлин, то как он мог встретить Даву Шэнхуана Чэнь Унуо? Кто такой Чэнь Унуо? Сколько
людей приезжают в город Цзиньлин, чтобы совершить паломничество и преклонить колени за
пределами дворца на вершине мира, которую невозможно увидеть. Даже если в мире есть
другой Будда, Будда - его противник, но в восприятии всех людей он - несравненный силач,
стоящий на самом высоком месте в мире.

Как такой человек может встретиться на улице? Какое место император занимает в таком
маленьком ресторанчике?

Поэтому Ду Шоушэнь сначала отказывался верить словам Чэнь Шаобэя, он чувствовал, что
Чэнь Шаобай либо подтрунивает над собой, либо дразнит себя.

"Глядя на твое выражение лица, ты действительно сомневаешься во мне?"

Выражение Чэнь Шаобай было непростительным.

Ду Шоу сказал: "Я не сомневаюсь в тебе, я вообще тебе не поверил".

Чэнь Шаобай подумал некоторое время и тоненько потянул Ду к себе: "Иди за мной".

Вдвоем они пересекли улицу и погнались в направлении ухода Чэнь Унуо. Пройдя несколько
улиц без встречных, Ду Шоу поджал губы: "Глядя на то, как ты честна, я почти поверил в это".

Чэнь Шаобай: "Что за глупости ты говоришь".

Ду Шоушоу: "Веришь или нет, но я буду учить тебя от имени своего отца".

Пока он говорил, Чэнь Шаобай вдруг обнаружил нечто подобное, и потянул Ду Шоу за собой в
темный переулок. В этом месте не было ни одного фонаря, и можно было сказать, что рука не
доставала до пяти пальцев.

"Черт... ты не хочешь меня лечить".

Ду Шуаншоу подсознательно натянул одежду.

"Катись!"

Чэнь Шаобай выругался, а затем дернул носом: "Разве ты все еще не чувствуешь здесь ****
запах?".

Ду Шоу был ошеломлен на некоторое время, а затем он принюхался: "Это неправильно ... не
только **** запах, но и запах монстра. Этот вкус немного знаком... Я пошел, я встретил после
выхода из ресторана того неправильного человека. "

Чэнь Шаобай: "Теперь ты мне веришь.

Этот человек - Чэнь Унуо. Конечно, с его культивацией, он также чувствует, что человек,
которого вы считаете неправым, ошибается."

Ду Шоушу: "Ты сказал что-то немного небрежно... но я понял".

Чэнь Шаобай: "Трудно обращаться с тобой с твоим IQ".



Ду Шоушоу: "Не говори ерунды, похоже, что этот парень был схвачен Чэнь Унуо. Если я
правильно догадываюсь, то этот парень - вызывающий зверя мира Аньчжэн".

"Значит, этот город Цзиньлин тоже не совсем плоский. Эти вызванные звери действительно
смелые, и действительно думают, что никто в Городе Цзиньлин не управлял ими?"

"Если бы Чэнь Унуо не был встречен, никто бы их не нашел".

"О, зачем Аньчжэн пошел?"

"Пошел устанавливать этот дацзе".

Ду Шоушоу надулся: "Он явно не так красив, как я, но у него просто персиковый долг".

Чэнь Шаобай сказала: "В любом случае, он не может оставаться здесь долгое время. Сначала я
вернусь и свяжусь с ними. Ты можешь найти Ань Чжэна и рассказать ему. Затем как можно
скорее покиньте это разбитое место. Не знаю почему, но я ненавижу Цзиньлин".

тонко сказал Ду Шоу: "Это потому что тебе здесь не везет?".

Чэнь Шаобай: "Дедушке все еще нужен цветок персика? Мой **** весь персиковый".

Ду Шоушоу: "Ты такой странный человек, ты все еще чувствуешь вкус после того, как потянул
дерьмо".

Чэнь Шаобай: "Уйди, пожалуйста".

Ду Шоушоу: "Ты иди быстро, а я пойду искать Аньчжэна. В случае, если я опоздаю, девочка по
имени Дадайе вот-вот разлучится с Аньчжэн, и тогда я обниму ее на прощание. Да, после
объятий не может быть никаких серьезных событий. "

Чэнь Шаобай: "Скажите честно, в тот момент у вас в голове была целая книга из восемнадцати
запретов?"

Ду Шоушоу: "Да, я не могу сказать "да".

Он повернулся и ушел, а на ходу сказал: "Странно, почему ты знаешь, что я думаю, ты тоже
так думаешь?".

Чэнь Шаобай почти снял туфли и прогрохотал мимо, а Ду Шоу отшатнулся и убежал.

Идя прямо по улице, Ду Шоушэнь вдруг обнаружил нечто, когда шел... Он не знал, куда идет, и
забыл название трактира, из которого вышла Аньжань. Однако он чувствовал, что согласно его
темпераменту, это должен быть лучший трактир, поэтому найти его не должно быть трудно.
Однако количество трактиров в городе Цзиньлин с подобным уровнем также поражало
воображение...

Ду Шоу перевернулся на спину, а затем обнаружил, что потерял листья для связи.

Потерев голову, он перевернулся и обнаружил, что у него не так много денег. Он сказал, что с
ним все в порядке. В любом случае, зная, что Аньчжэн живет в лучшем трактире, тощий и
худой Ду использовал самый глупый способ спрашивать по очереди.



На самом деле он не был глупым. Он шел назад по памяти и хотел найти тот маленький
ресторанчик, в котором пил с Ань Анем. Однако, пройдя вокруг, он обнаружил, что не может
найти, где находится даже эта улица. Все то же самое, никакой разницы.

Наконец увидел перед собой большой трактир с блестящими огнями. Он задумался и
задержался на некоторое время, если не сможет найти его.

Войдя в дверь, Ду Шоушуан спросил у мужчины: "Живут ли здесь один старый и один молодой
и два господина, я их спутник, пришел поздно".

Тот покачал головой: "Я не могу сказать вам, даже если они у меня есть, если только вы не
сможете показать им, что вы действительно компаньон. Иначе, если что-то пойдет не так, мы
не сможем этого вынести, верно".

Ду Худой сказал: "Доказательства, верно, у меня есть".

Он достал из наручников серебряный билет меньшего номинала, и пятьсот два дакситунских
выкупных билета были вложены в руку мальчика: "Вы видите это доказательство, верно?"

Мужчина посмотрел вниз и был поражен номиналом на серебряном билете. Для такого
мальчика, как он, зарплата на самом деле жалкая, и пятьсот два серебряных билета были
действительно первым случаем, когда кто-то сунул его ему в руку.

Ду Шоушену показалось, что из головы этого маленького человечка вылетели два маленьких
человечка, маленький белый человечек и маленький черный человечек спорили там, а потом
маленький черный человечек испачкал маленького белого человечка на земле... Ба, это было
поражение.

Маленький человек покачал головой, а затем улыбнулся: "Там действительно два мастера,
один большой и один маленький, прямо в первой комнате А-образного номера. Хотите, я отведу
вас наверх?"

"Нет, я в порядке".

Ду Шоушу махнул рукой: "Уже слишком поздно, и я не буду заходить, чтобы не беспокоить
этих двоих. Разве ты не видишь, что эти двое на самом деле мужчина и женщина, которые
могут быть... хе-хе".

Маленький человек вспомнил внешность двух даосов, а затем не мог не восхититься: "Я
действительно не могу этого видеть, увы... теперь этот практик действительно может делать
все. Ты сказал, что у нас нет обхода, почему ты все еще позируешь? "

Ду Шоушоу: "Разве ты не понимаешь, что халат - это униформа Даозуна, верно? Это называется
соблазнение униформой..."

Маленький парень, казалось, понял: "Почему ты все еще выдаешь себя за мужчину?"

"Ты не понимаешь этого, то, что тебе нужно, это возбуждение".

Ду Шоу тонко сказал: "Ладно, я тоже устал. Ты открыл для меня комнату рядом с ними. Я
найду их в прошлом завтра утром".

Маленький человечек быстро кивнул и взял ключ, чтобы отвести Ду Шоушена наверх: "Дядя,



послушай, как ты говоришь за пределами Цзиньлина. Вы впервые приехали в Цзиньлин? Я
слушаю твой акцент, как северянин. Не пробуйте нашу девушку из Цзяннани, я обещаю найти
вам довольную. "

Ду Шоушен: "Не хочу".

Молодой человек понизил голос и сказал: "Это действительно безопасно, о ... Я понял, у тебя
тоже особое увлечение. Повсюду я ищу кого-нибудь, чтобы нарядиться мужчиной".

Ду Шоушу многократно взмахнул руками: "Нет, нет, я договорился с ними о встрече".

Маленький человечек зашатался: "Три человека".

Ду Шоушэнь даже не задумался об этом. Он пошел и сказал: "Ну, мы привыкли к трем людям,
но эти двое пришли первыми".

Молодой человек: "Я давно слышал, что ваши северяне - героические люди, и они
действительно открыли глаза".

Он повел Ду Тощего наверх, дошел до конца, указал на самую внутреннюю комнату и сказал:
"Двое твоих друзей там. Предполагается, что вы еще не спали. Ты живешь здесь. Хорошо. Это
два лучших номера в этой гостинице. Пожалуйста, звоните мне в любое время, если у вас
возникнут какие-либо потребности. "

Ду Шоушу крикнул и толкнул дверь. Войдя в дверь, он обернулся и закрыл дверь, а затем
прислушался к уху у стены. Не было слышно ни звука. Он сказал, что его сердце разбито.
Аньчжэн и Дадайэ на самом деле не спали вместе, как это может быть достойно Сяолю?
Колеблясь снова и снова, Ду Шоушу все же почувствовал, что не может сидеть сложа руки, он
разобрал свою одежду и вышел, затем постучал в соседнюю дверь.

"Кто там?"

Кто-то в комнате задал вопрос, Ду Шоушу прислушался к звуку, как будто это было
неправильно, но откинул низко назад и сказал: "I!"

Дверь со скрипом открылась, и Ду Шоу остолбенел на месте. Это был старый даосский
мужчина в халате. На вид ему было лет пятьдесят. Самое интересное, что мужчина несколько
раз оглядел Ду Шоушэна с ног до головы. Прежде чем он успел сказать, что ищет не того
человека, он притянул к себе Ду Шоушэна: "Как же так?".

На что Ду Шоушэн ответил: "Я ошибся".

Но когда его привлекли, он почувствовал себя неловко и не знал, как объяснить. Когда я
размышлял об этом, изнутри вышел другой даос, без рубашки, и его грудные мышцы были
особенно велики... У него была борода длиной девять метров. Глыба на его теле выглядела
особенно шокирующе. Ань Чжэн оглянулся на старого даоса, потом на сильного даоса и
сказал: - Восьмое поколение ваших предков в лавке внизу все еще здоровы?

Как могла такая мать быть переодетым человеком!

Но когда Ду Шоушоу хотел объяснить, он вдруг почувствовал странное ощущение в своем
сердце.



Он подсознательно шмыгнул носом, а затем его сердце затрепетало... этот запах!

Мир называет запах зверей.

Эти два парня, которые выглядели как даосы, на самом деле были замаскированы в этом мире
как призыватели.

Но почему эти два парня не нашли себя?

Ду Шоушоу внезапно отреагировал. Он только что съел два кристаллических ядра злого
монстра, которые ему дал Ань Чжэн, и запах не исчез, так что эти двое, должно быть, приняли
его за компаньона.

"Ты когда-нибудь видел себя, сухопутная крыса?"

"Что?"

Ду Шоу на мгновение был ошеломлен, а затем сразу же объяснил: "Возможно, его обнаружили.
Я потерял с ним связь вскоре после разлуки с ним. Когда я вернулся, я почувствовал кровавый
запах. Я подозреваю, что он был убит".

Лицо старика изменилось: "Земляная крыса обладает большой силой, и ее действительно
убили... Этот город Цзиньлин действительно нельзя недооценивать. Что мы можем сделать
теперь? Сухопутная крыса отвечает за приказы, и только приказы императора известны ему".

Ду Шоушоу некоторое время молчал и обдумывал решение: "Давайте подождем здесь
некоторое время, завтра утром я снова выйду, вы двое не должны быть раскрыты... Практики
здесь ужасны".

Сильный даос сердито сказал: "Боишься чего-то, это большое дело - убить, убить **** реку, и
сразу во дворец".

Ду Шоу тонко сказал: "Я знаю, что у тебя есть такая способность, но мы не можем испортить
большое дело императора, верно?"

Он посмотрел на двух мужчин: "Итак, я пойду и поищу его сейчас".

Он уже собирался уходить, но старик схватил его: "Подожди, ты... у тебя не будет никаких
проблем?"
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